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MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1210/2011,
23. november 2011,

millega muudetakse midrust (EL) nr 1031/2010 eelkdige, et miirata kindlaks enne 2013. aastat
enampakkumisel miiiidavate kasvuhoonegaaside saastekvootide maht

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. oktoobri
2003. aasta direktiivi 2003/87/EU, millega luuakse ithenduses
kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise siisteem ja
muudetakse ndukogu direktiivi 96/61/EU, (1) eriti selle artikli
3d Ioiget 3 ja artikli 10 1diget 4,

ning arvestades jargmist:

Komisjoni 12. novembri 2010. aasta mairusega (EL) nr
1031/2010 (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2003/87/EU (millega luuakse ithenduses kasvuhoonegaa-
side saastekvootidega kauplemise siisteem) kohase kasvu-
hoonegaaside saastekvootide enampakkumise ajastamise,
haldamise ja muude aspektide kohta) (%) nihakse ette, et
koikide 2011. ja 2012. aastal enampakkumisel miitida-
vate saastekvootide maht tuleb mdarata nii kiiresti kui
voimalik pdrast maaruse vastuvotmist. Sel viisil kindlaks
méidratud mahud loetletakse kdesoleva mdairuse lisas.
Mahu médramise kdige tihtsam eesmirk on tagada, et
ELi heitkogustega kauplemise siisteemi teisest kauplemis-
perioodist mindaks sujuvalt iile kolmandasse kauplemis-
perioodi, mis on jirelturu nduetekohase toimimise
eeldus.

2011. ja 2012. aastal enampakkumisel miiidavate saas-
tekvootide mahu kindlaksmaaramisel tuleks nduetekoha-
selt arvesse votta tegureid, mis mairavad kindlaks saas-
tekvootide noudluse ja pakkumise: vajadus maandada
nduete tditmisega seotud riske kolmanda kauplemis-
perioodi esimestel aastatel, eelkdige energeetikasektoris;
selliste saastekvootide maht, mis kehtivad teisel kauple-
misperioodil, kuid mida ei ole sellel kauplemisperioodil
vaja nduetele vastavuse tagamiseks ning mis on enamasti
toostussektori kasutuses; teisel kauplemisperioodil turul
miiiidud vdi tdendoliselt miiiidavate saastekvootide

() ELT L 275, 25.10.2003, 1k 32.
() ELT L 302, 18.11.2010, Ik 1.
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osakaal; selliste puhta arengu mehhanismi voi iihisraken-
duse projektidest saadud tdendatud heitkoguste vihenda-
mise ithikute ja heitkoguste vihendamise tthikute mabht,
mis on kattesaadavad riskide maandamiseks voi mida ELi
heitkogustega kauplemise siisteemis osalevad kiitajad
vOivad tagastada; ning uute osalejate reservist parit saas-
tekvootide ~ konverteerimine rahalisteks ~ vahenditeks
kolmandal kauplemisperioodil, et toetada CO, kogumise
ja sidumise ning uuendusliku taastuvenergiatehnoloogia
niidisprojekte (NER300) vastavalt komisjoni
3. novembri 2010. aasta otsusele 2010/670/EL (millega
nahakse ette kriteeriumid ja meetmed, et rahastada tihen-
duse kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise
sisteemi raames vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivile 2003/87/EU to6stuslikke naidispro-
jekte, mille eesmdrk on siisinikdioksiidi keskkonnaohutu
kogumine ja geoloogiline sdilitamine, ning naidisprojekte,
mis tutvustavad taastuvenergiaga seotud innovatiivseid
tehnoloogialahendusi) (}). Kuigi kdoigi nende teguritega
on seotud erineval mairal ebakindlust, on oluline, et
2012. aastal enampakkumisel miitidavate saastekvootide
maht médratakse kindlaks digeaegselt.

Konealustel teguritel pdhinevas hinnangus tddetakse, et
kolmandal kauplemisperioodil kehtivaid saastekvoote ei
tohiks 2011. aastal enampakkumisel miiiia.

Enampakkumiskalendrid  saastekvootide  miiiimiseks
enampakkumisel 2012. aastal tuleks koostada nii, et
vihendada enampakkumiste mdju jdrelturu toimimisele,
ning tagada samas, et enampakkumised on kiillalt ulatus-
likud ja meelitavad ligi piisavalt osalisi. Uleminekuaja
enampakkumisplatvormidega labiviidavalt enampakkumi-
selt tuleks sujuvalt iile minna hilisemate enampakkumis-
platvormidega ldbiviidavale enampakkumisele. Avaldatud
enampakkumiskalendri muutmine vdib teatavates tapselt
kindlaks maaratud olukordades olla pdhjendatud.

Kuna enampakkumisel miiiidavate saastekvootide ileand-
mine toimub eeldatavasti digel ajal, ei ole enampakku-
misel vaja iileminekuajal kaubelda tdrmin- ja futuurlepin-
gutega. Uleminekuaja enampakkumisplatvormi hange on

() ELT L 290, 6.11.2010, 1k 39.
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endiselt soovitatav, et vahendada riski, mis on seotud
sellise enampakkumisplatvormi hankega, milles suhtes
kohaldatakse médrust tiies ulatuses. Vottes arvesse seda,
kui oluline on maddrust tdies ulatuses kohaldada, tuleks
tileminekuaja  enampakkumisplatvormidel enampakku-
misi korraldada mitte kauem kui vaja. Uleminekuaja
enampakkumisplatvormi madramist tuleks lihtsustada
selliselt, et enampakkumiste labiviimise suhtes kohalda-
takse vihem ndudeid, nii nagu see on enampakkumisel
tirmin- ja futuurlepingutega kauplemise puhul juba ette
nahtud. Nii on hangitavad teenused paremini kohanda-
tavad turul juba olemasolevate teenustega. Lisaks on
hidavajalik kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2004/39/EU (') 1II jaotise iilevdtmise riiklikke
meetmeid ileminekuaja enampakkumisplatvormi poolt
korraldatavate enampakkumiste suhtes. Samuti on
ebaproportsionaalne néuda, et iileminekuaja enampakku-
misplatvormi luba ajakohastatakse kooskdlas enampak-
kumismadruse nduetega. Siiski tuleks tdhusa turujdrele-
valve tagamiseks kohaldada kdesoleva mddruse sitteid,
mis késitlevad turu kuritarvitamise keeldu, tileminekuaja
enampakkumisplatvormil ldbiviidavate enampakkumiste
suhtes alates sellest hetkest, kui asjaomane liikmesriik
on rakendanud siseriiklike ~odigusaktide asjaomaseid
satteid. See aitaks tagada kandidaadist enampakkumis-
platvormide jaoks vordsed vdimalused ilma, et enampak-
kumiste algus soltuks konealusest rakendamisest. Seda
kohaldatakse ithise hankemenetluse teel leitava iilemine-
kuaja enampakkumisplatvormi suhtes, samuti iilemine-
kuaja enampakkumisplatvormide suhtes, mille mairavad
litkmesriigid, kes ei ihine tthismeetmega ja mdairavad
oma enampakkumisplatvormi.

Ei ole vaja jaotada enampakkumisplatvormide vahel seda
osa enampakkumise seire teostaja kuludest, mis on
seotud teenustega, mille hankeid korraldab komisjon.

Selleks et iihise enampakkumisplatvormi mdairamiseks
korraldatava iihise hankemenetluse ettevalmistamine ja
labiviimine oleks téhus ja nduetekohane, on vaja varakult
teada, millised lilkmesriigid osalevad selles tthismeetmes.
Seepirast peaks teatavates olukordades olema vdimalik,
et liikmesriik, kes hakkab iihist enampakkumisplatvormi
kasutama hilisemas faasis, kannab kulud, mis on seotud
enampakkumisplatvormi poolt osutatavate teenustega
ning mida ei kanna ithismeetmes algusest peale osalevad
liikmesriigid.

Selleks et enampakkumisi nouetekohaselt labi viia, on
oluline méidrata enampakkumise korraldaja ja enampak-
kumise seire teostaja ning ildiselt ei ole enampakkumisi
voimalik korraldada, kui ei ole kokku lepitud ega jous-
tatud korraldusi, millega reguleeritakse enampakkumis-
platvormide ja enampakkumise korraldaja voi seire teos-
taja vahelisi suhteid. Neid korraldusi tuleks nduetekoha-
selt rakendada, kuid nende rakendamata jatmine voi selle-
kohane vaidlus ei tohiks pohjustada seda, et enampakku-
misele ei anta enam saastekvoote.

Enampakkumise seire teostaja tuleb médrata pirast seda,
kui komisjon ja liikmesriigid on 1abi viinud thise hanke-

() ELT L 145, 30.4.2004, Ik 1.
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menetluse. Kuigi on ette nihtud, et koik litkmesriigid
osalevad konealuses ithismeetmes algusest peale, on asja-
kohane kehtestada eeskirjad juhuks, kui litkmesriik
ithineb alles hilisemas faasis. Samuti peaks liikmesriigil,
kes on otsustanud mddrata oma enampakkumisplat-
vormi, olema vdimalik thismeetmega thineda iiksnes
selleks, et kasutada iihist enampakkumisplatvormi juhul,
kui nende oma enampakkumisplatvorm loetelust
puudub, ilma et see piiraks liikmesriigi vaatleja staatust
ithismeetmes.

Tuleks vihendada pakkumise tagasivotmisega kaasnevat
siseringitehingute ohtu. Kui sellised juhtumid ei ole
hoélmatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
2003/6/EU, (3 tuleks kohaldada enampakkumismadruse
asjaomaseid sitteid.

Kiesoleva muudatusega tuleks ette ndha teatav arv enam-
pakkumismadrusesse tehtavaid tehnilisi selgitusi ja paran-
dusi.

Seepdrast tuleks mdairust (EL) nr 1031/2010 vastavalt
muuta.

Prognoositavate ja Oigeaegsete enampakkumiste tagami-
seks peaks kiesolev madrus joustuma kiiremas korras.

Kiesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
kliimamuutuste komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artkkel 1
Miiruse (EL) nr 1031/2010 muutmine

Médrust (EL) nr 1031/2010 muudetakse jargmiselt.

1)

2)

Artikli 3 16ike 43 punkt f asendatakse jirgmisega:

f) kiesoleva mdaruse artikli 28 digete 4 ja 5, artikli 35
1digete 4, 5ja 6 ning artikli 42 16ike 1 kohaldamisel —
asukoht, mis on sdtestatud direktiivi 2004/39/EU artikli
4 1dike 1 punkti 20 alapunktis b;”.

Artiklit 4 muudetakse jargmiselt.
a) Loige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Iga litkmesrikk miiiib enampakkumisel saastek-
voote kas kahepdevaste hetkelepingute voi viiepdevaste
futuurlepingutena.”

b) Loige 3 jdetakse vilja.

() ELT L 96, 12.4.2003, Ik 16.
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3) Artikli 6 15ike 1 teine ja kolmas 16ik asendatakse jargmi- miiiidavate saastekvootide hinnangulistele kogustele voi

sega:

JArtikli 26 16ikega 1 voi artikli 30 1dikega 1 mdiratud
enampakkumisplatvormil miitidav iiks partii on 500 saas-
tekvooti.

Artikli 26 ldikega 2 voi artikli 30 ldikega 2 médratud
enampakkumisplatvormil miitidav ks partii on 500 vdi
1 000 saastekvooti.”

Artikli 8 16ike 4 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,4.  Hiljemalt alates kuuendast enampakkumisest viib
artikli 26 1dikega 1 vdi 2 midratud enampakkumisplat-
vorm direktiivi 2003/87/EU 1 peatiki saastekvootide
enampakkumisi 1dbi vihemalt kord nddalas ning direktiivi
2003/87/EU 11 peatiiki saastekvootide enampakkumisi
vihemalt kord kahe kuu jooksul, vilja arvatud 2012. aastal,
kui konealused enampakkumisplatvormid viivad konealuse
direktiivi III peatiikiga saastekvootide enampakkumisi 14bi
vahemalt kord kuus.”

Artikli 10 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Kdesoleva mairuse I lisas on iga litkmesriigi kohta
sitestatud koigi 2012. aastal enampakkumisel miiiidavate
direktiivi 2003/87/EU III peatiiki saastekvootide maht.”

Artikli 10 I6ike 3 esimene 16ik asendatakse jirgmisega:

,3.  Alates 2013. aastast igal kalendriaastal enampakku-
misel miiiidavate direktiivi 2003/87/EU 11l peatiiki saastek-
vootide maht pohineb I lisal ja kdnealuse direktiivi artikli
10 1dike 1 kohaselt komisjoni poolt kindlaks miiratud ja
avaldatud enampakkumisel miitidavate saastekvootide
hinnangulisel kogusel v&i komisjoni esialgse hinnangu
koige hilisemal muudatusel, mis on avaldatud eelnenud
aasta 31. jaanuariks, vottes nii palju kui véimalik arvesse
koiki selliseid ajutiselt tasuta eraldatud saastekvoote, mis on
direktiivi 2003/87/EU artikli 10 1dike 2 kohaselt maha
arvatud voi arvatakse maha saastekvootide hulgast, mida
asjaomane litkmesriik miiitks muidu vastavalt konealuse
direktiivi artikli 10c 1dikele 2 enampakkumisel.”

Artikli 11 1dige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Kiesoleva mairuse artikli 26 I6ikega 1 voi 2
madratud enampakkumisplatvormid teevad kdesoleva artikli
ldikega 1 ettendhtud kindlaksmadramise ja avaldamise
vastavalt I lisale ning artikli 10 16ikes 3 osutatud, komisjoni
poolt kindlaksméddratud ja avaldatud enampakkumisel
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komisjoni esialgse hinnangu kdige hilisemate muudatustele,
sealhulgas koikidele kohandustele.”

Artikli 14 Ioikele 1 lisatakse jargmised punktid:

,j) saastekvoote ei anta enampakkumisele vastavalt artikli
22 loikele 5 voi artikli 24 1dike 1 teisele 1digule;

k) vajaduse korral selle viltimine, et enampakkumisplat-
vorm viib 1dbi enampakkumise, millega rikutaks kies-
oleva mdaruse voi direktiivi 2003/87EU sitteid.”

Artikli 16 Idiked 2 ja 3 asendatakse jargmistega:

,2.  Artikli 26 16ike 1 voi artikli 30 1dike 1 kohaselt
mdédratud enampakkumisplatvorm tagab, et tema korralda-
tavatele enampakkumistele on olemas turvaline ja usaldus-
vadrne kaugjuurdepais interneti kaudu elektroonilise liidese
vahendusel.

Lisaks sellele pakub artikli 26 1dikega 1 voi artikli 30
1dikega 1 mdiratud enampakkumisplatvorm pakkujatele
voimalust pddseda tema korraldatavatele enampakkumistele
elektroonilise liidese selleks ettendhtud ithenduste kaudu.

3. Artikli 26 1dikega 1 vdi artikli 30 1dikega 1 maaratud
enampakkumisplatvorm voib juhul, kui peamisi juurdepii-
suvahendeid ei saa mingil pdhjusel kasutada, pakkuda iihte
voi mitut alternatiivset juurdepddsuvahendit enda korralda-
tavatele enampakkumistele, eeldusel et sellised alternatiivsed
juurdepdisuvahendid on turvalised ja usaldusvairsed ning
nende kasutamine ei too kaasa pakkujate diskriminee-
rimist.”

Artikkel 17 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 17
Koolitus ja kasutajatugi

Artikli 26 1dikega 1 voi artikli 30 1dikega 1 mdaratud
enampakkumisplatvorm pakub praktilist veebipohist kooli-
tusmoodulit enda korraldatava enampakkumisprotsessi
kohta, mis sisaldab vormide tditmise ja esitamise juhiseid
ning simulatsiooni selle kohta, kuidas esitada enampakku-
misel pakkumisi. Ta pakub ka kasutajatoe teenust telefoni,
faksi ja e-posti kaudu vdhemalt igal kauplemispdeval
tooajal.”

Artikli 18 1ige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Loike 1 punktides b vdi ¢ osutatud isikud vdivad
taotleda pakkumispddsu enampakkumistel pakkumiste
esitamiseks otse oma klientide nimel juhul, kui nad esitavad
pakkumisi seoses selliste enampakkumistoodetega, mis ei
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ole finantsinstrumendid, juhul kui nende asukoha liikmes-
riik on kehtestanud digusaktid, mille alusel voib asjakohane
pddev asutus selles liikmesriigis anda neile loa teha pakku-
misi oma klientide nimel.”

Artikli 19 Idiked 1 ja 2 asendatakse jargmistega:

,1. Juhul kui enampakkumisplatvorm korraldab jirel-
turu, siis sellise artikli 26 1dikega 1 voi artikli 30 1dikega
1 madratud enampakkumisplatvormi korraldatava jarelturu
liitkmed voi osalised, kes artikli 18 ldigete 1 voi 2 kohaselt
voivad pakkumisi esitada, padsevad konealuse enampakku-
misplatvormi poolt korraldataval enampakkumisel otse
pakkumisi esitama ilma tdiendavate pakkumispddsu ndue-
teta juhul, kui tdidetud on koik jargmised tingimused:

a) nduded lilkme voi osalise padsemiseks saastekvootidega
kauplemisele jarelturul, mida korraldab artikli 26 16ikega
1 voi artikli 30 16ikega 1 mairatud enampakkumisplat-
vorm, on vihemalt sama ranged kui kdesoleva artikli
1dikes 2 osutatud nduded;

b) artikli 26 ldikega 1 voi artikli 30 ldikega 1 médratud
enampakkumisplatvormile antakse tdiendavat teavet, mis
on vajalik selliste kdesoleva artikli 1dikes 2 osutatud
nduete tditmiseks, mida ei ole varem kontrollitud.

2. Isikud, kes ei ole artikli 26 loikega 1 voi artikli 30
1dikega 1 madratud enampakkumisplatvormi korraldatava
jarelturu liikmed voi osalised, kuid kes artikli 18 1digete 1
voi 2 kohaselt voivad pakkumisi esitada, padsevad kone-
aluse enampakkumisplatvormil labiviidaval enampakku-
misel otse pakkumisi esitama juhul, kui

a) nad on kditajad voi dhusdidukite kiitajad, kelle asukoht
on Euroopa Liidus;

b) nad omavad méiratud arvelduskontot;

¢) nad omavad mdiratud pangakontot;

d) nad nimetavad vdhemalt ithe pakkuja esindaja, nagu on
médratletud artikli 6 15ike 3 kolmandas 16igus;

e) nad rahuldavad asjaomase enampakkumisplatvormi
ndudmisi kooskdlas kohaldatavate hoolsa kliendikont-
rolli meetmetega jargmistes pakkujaga suhte loomiseks
vajalikes tingimustes: isikuandmed, tegelikult kasu saav
omanik, usaldusvédrsus, ettevotluse ja kauplemise
profiil, ning vottes arvesse pakkuja tiilipi, enampakku-
mistoote iseloomu, vdimalike esitatavate pakkumiste
suurust ning maksmise ja tileandmise vahendeid;

f) rahuldavad asjaomase enampakkumisplatvormi noudeid
finantsolukorra kohta, suudavad eclkdige tdita vdetud

13)

finantskohustusi ning jooksvaid kohustusi vastavalt tait-
mise tdhtajale;

g) on koostanud vdi koostavad vastava ndudmise esitamise
korral ettevottesisesed menetlused, protseduurid ja lepin-
gulised kokkulepped, mis on vajalikud artikli 57 kohase
pakkumise maksimumsuuruse kehtestamiseks;

h) tdidavad artikli 49 16ikes 1 sitestatud nouded.

Juhul kui artikli 26 loikega 1 vdi artikli 30 ldikega 1
médratud enampakkumisplatvorm ei korralda jarelturgu,
paisevad artikli 18 16ike 1 vdi 2 kohaselt pakkumisi esitada
voivad isikud kdnealuse enampakkumisplatvormi korralda-
taval enampakkumisel otse pakkumisi esitama, kui nad
taidavad kdesoleva loike punktides a-h sitestatud tingi-
mused.”

Artikli 20 Ioiked 1, 5, 6, 7, 9ja 10 asendatakse jargmis-
tega:

,1.  Enne esimese pakkumise esitamist otse artikli 26
loikega 1 voi artikli 30 ldikega 1 maaratud enampakkumis-
platvormi kaudu taotlevad isikud, kes artikli 18 1dike 1 vdi
2 kohaselt voivad pakkumisi esitada, asjaomaselt enampak-
kumisplatvormilt pakkumispdasu.

Juhul kui enampakkumisplatvorm korraldab jarelturu,
voivad asjaomase enampakkumisplatvormi korraldatava
jarelturu litkmed voi osalised, kelle puhul on artikli 19
loike 1 kohased tingimused tdidetud, pakkumisi esitada
ilma kdesoleva 16ike esimese 16igu kohaselt pakkumispaisu
taotlemata.”

,5.  Artikli 26 ldikega 1 voi artikli 30 loikega 1
médratud enampakkumisplatvorm voib keelduda taotlejale
pakkumispddsu andmisest, juhul kui taotleja keeldub

a) tditmast enampakkumisplatvormi poolt esitatud nduet
anda esitatud andmete kohta lisateavet, selgitusi voi
pohjendusi;

b) lubamast enampakkumisplatvormil oma tootajaid kisit-
leda oma ariruumides voi mujal;

¢) lubamast oma driruumides 1dbi viia enampakkumisplat-
vormi poolt ndutud uurimist vdi kontrollimist, seal-
hulgas kontrollkdiku voi kohapealset kontrolli;

d) tditmast enampakkumisplatvormi  poolt  taotlejale
esitatud nouet anda oma klientide vdi oma klientide
artikli 18 10ike 4 kohaste klientide kohta teavet, mis
on vajalik artikli 19 Idikes 3 osutatud nduetele vasta-
mise kontrollimiseks;
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e) tditmast enampakkumisplatvormi poolt  taotlejale
esitatud nduet anda teavet, mis on vajalik artikli 19
16ikes 2 osutatud nduetele vastamise kontrollimiseks.

6.  Artikli 26 16ikega 1 voi artikli 30 16ikega 1 madratud
enampakkumisplatvorm kohaldab direktiivi 2005/60/EU
artikli 13 ldikega 4 ettendhtud meetmeid selliste tehingute
voi drisuhete suhtes, mis on seotud riikliku taustaga isiku-
tega sOltumata nende elukohariigist.

7. Artikli 26 16ikega 1 voi artikli 30 16ikega 1 maaratud
enampakkumisplatvorm nduab enda korraldatavatele enam-
pakkumistele pakkumispddsu taotlejatelt selle tagamist, et
taotleja kliendid tdidavad 16ike 5 kohaselt esitatud nduded
ja et taotlejate klientide artikli 18 16ike 4 kohased kliendid
tdidavad samuti neid ndudeid.”

,9. Taotleja ei esita artikli 26 1dikega 1 voi artikli 30
loikega 1 maddratud enampakkumisplatvormile vale ega
eksitavat teavet. Taotleja teatab asjaomasele enampakkumis-
platvormile taielikult, ausalt ja kiiresti kdikidest selliste asja-
olude muudatustest, mis vdivad mdjutada tema taotlust
saada pakkumispddsu konealuse enampakkumisplatvormi
poolt korraldatavale enampakkumisele voi avaldada moju
talle juba antud pakkumispaisule.

10.  Artikli 26 ldikega 1 vdi artikli 30 1dikega 1
maédratud enampakkumisplatvorm otsustab talle esitatud
taotluse iile ja teatab oma otsusest taotlejale.

Asjaomane enampakkumisplatvorm voib

a) anda tingimusteta pakkumispddsu enampakkumistele
ajavahemikuks, mis ei ileta tema tegevusaega, sealhulgas
tegevusaja pikendamist voi uuendamist;

b) anda tingimusliku pakkumispddsu enampakkumistele
ajavahemikuks, mis ei iileta tema tegevusaega ja mille
puhul tuleb tdita osutatud kuupdevaks konkreetseid
tingimusi, mille tditmist asjaomane enampakkumisplat-
vorm nduetekohaselt kontrollib;

¢) keelduda pakkumispddsu andmast.”
Artikli 21 loiked 1, 2 ja 3 asendatakse jargmistega:

,1.  Artikli 26 ldikega 1 voi artikli 30 loikega 1
maédratud enampakkumisplatvorm keeldub andmast pakku-
mispddsu, tiihistab juba antud pakkumispddsu voi peatab
juba antud pakkumispdisu enda korraldatavatele enampak-
kumistele isikute puhul, kes

a) ei kuulu iildse voi ei kuulu enam isikute hulka, kes
artikli 18 loike 1 voi 2 alusel vdivad pakkumispddsu
taotleda;

b) ei vasta enam artiklites 18, 19 ja 20 sitestatud nduetele;

15

~

¢) on tahtlikult voi korduvalt rikkunud kdesoleva mairuse
ndudeid, asjaomase enampakkumisplatvormi korraldata-
vatele enampakkumistele pakkumispédsu saamise tingi-
musi voi muid sellekohaseid korraldusi voi kokkulep-
peid.

2. Artikli 26 1dikega 1 voi artikli 30 16ikega 1 mairatud
enampakkumisplatvorm keeldub andmast pakkumispdisu,
tithistab juba antud pakkumispdidsu voi peatab juba antud
pakkumispadsu enda korraldatavatele enampakkumistele,
kui tal on pohjust kahtlustada taotleja seotust rahapesu,
terrorismi rahastamise, kuriteo toimepanemise vOi turu
kuritarvitamisega, ning kui keeldumine, tithistamine ega
peatamine tdendoliselt ei nurja riiklike padevate asutuste
tegevust kuritegelike isikute jalitamisel voi tabamisel.

Viimasel juhul teeb asjaomane enampakkumisplatvorm
kdesoleva méidruse artikli 55 15ike 2 kohase ettekande raha-
pesu andmebiiroole, millele on osutatud direktiivi
2005/60/EU artiklis 21.

3. Artikli 26 16ikega 1 voi artikli 30 16ikega 1 mdaaratud
enampakkumisplatvorm voib keelduda andmast pakkumis-
pddsu, tiihistada juba antud pakkumispddsu voi peatada
juba antud pakkumispéisu enda korraldatavatele enampak-
kumistele isikute puhul,

a) kes on ettevaatamatusest rikkunud kiesoleva miiruse
ndudeid, asjaomase enampakkumisplatvormi korraldata-
vatele enampakkumistele pakkumispddsu saamise tingi-
musi v0i muid sellekohaseid korraldusi voi kokkulep-

peid;

b) kes on muul moel oma kiitumisega takistanud enam-
pakkumise eeskirjade kohast vdi tohusat ldbiviimist;

¢) kes on artikli 18 1dike 1 punktis b voi ¢ voi artikli 18
loikes 2 osutatud isikud, kes ei ole esitanud pakkumisi
iihelgi enampakkumisel eelneva 220 kauplemispdeva
jooksul.”

Artiklit 22 muudetakse jargmiselt.

a) Ldige 3 asendatakse jirgmisega:

,3.  Liikmesriigid, kes ei osale artikli 26 Idigetes 1 ja 2
osutatud ithismeetmetes, méddravad varakult enne artikli
26 ldigete 1 ja 2 kohaselt mddratud enampakkumisplat-
vormidel enampakkumiste algamist enampakkumise
korraldaja, et kokku leppida ja rakendada konealuste
enampakkumisplatvormide ja nendega tthendatud arves-
tussiisteemi vOi tasaarvestussiisteemiga vajalikud korral-
dused, et vdimaldada enampakkumise korraldajal miiiia
sellise enampakkumisplatvormi enampakkumisel saas-
tekvoote teda méddranud liikmesriigi nimel mitmepool-
selt kokku lepitud tingimustel vastavalt artikli 30 loike 7
teisele 1digule ning artikli 30 Idike 8 esimesele 16igule.”
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b) Loige 5 asendatakse jargmisega:

,5.  Liikmesriigi nimel enampakkumisel miitidavaid
saastekvoote ei anta enampakkumisele enne, kui kone-
alune liikkmesriik on nduetekohaselt midranud enampak-
kumise korraldaja ning l6ikes 2 osutatud korraldused on
kokku lepitud voi joustatud.”

16) Artiklit 24 muudetakse jargmiselt.

a) Loikele 1 lisatakse teine ja kolmas 16ik:

Jlma et see piiraks kolmandat 16iku, ei anta liikmesriigi
nimel enampakkumisel miiiidavaid saastekvoote enam-
pakkumisele enne, kui kdnealune liikmesriik on nduete-
kohaselt madranud enampakkumiste seire teostaja ning
lepingulised kokkulepped enampakkumiste seire teos-
tajaga on solmitud vdi joustatud.

Kui vddramatu jou tottu ei saa enampakkumiste seire
teostaja oma iilesandeid kas seoses asjaomase enampak-
kumisega taielikult voi osaliselt tdita, voib asjaomane
enampakkumisplatvorm otsustada konealuse enampak-
kumise 14bi viia tingimusel, et ta ise vOtab sobivad
meetmed enampakkumise piisava seire tagamiseks.
Eeloeldut kohaldatakse ka juhul, kui enampakkumise
seire teostaja mddramine on edasi litkatud hiljemalt
kuni 1. jaanuarini 2013 vdi hiljemalt kuni 1. juulini
2013 juhul, kui esimese hankemenetluse tulemusena
enampakkumise seire teostajat ei midrata ning tuleb
labi viia uus hankemenetlus.”

A=A

Lisatakse jargmine 1dige:

5. Liikmesriik, kes thineb ldikes 2 osutatud {ihis-
meetmega pdrast lilkmesriikide ja komisjoni vahel
solmitud iihise hankelepingu joustumist, ndustub liik-
mesriikide ja komisjoni vahel ihises hankelepingus
kokku lepitud tingimustega ning kdoikide konealuse
lepingu alusel juba vastu vdetud otsustega.

Pirast iihise hankelepingu joustumist ning kuni lilkmes-
riigi thinemiseni 1dikes 2 osutatud ihismeetmega
voidakse talle anda vaatleja staatus vastavalt komisjoni
ja ihismeetmes osalevate liikkmesriikide poolt iihises
hankelepingus kokku lepitud tingimustele ning arvesse
vottes kohaldatavaid riigihanke eeskirju.”

17) Artikli 25 16ike 4 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,4.  Liikmesriik, kes ei osale kidesoleva mairuse artikli 26
ldigetega 1ja 2 ette nihtud thismeetmes, kuid on aval-
danud soovi miidrata oma enampakkumisplatvorm vasta-

18)

valt kdesoleva maaruse artikli 30 loigetele 1ja 2, voib
paluda enampakkumise seire teostajalt tchnilise aruande
esitamist liikmesriikidele, komisjonile ja asjaomasele enam-
pakkumisplatvormile selle kohta, kas enampakkumisplat-
vorm, kelle ta miirab voi kavatseb maiirata, on vdimeline
enampakkumisprotsessi ldbi viima kooskolas kiesolevas
médruses sitestatud nduetega ning direktiivi 2003/87/EU
artikli 10 1oikes 4 kehtestatud eesmirkidega.”

Artiklit 26 muudetakse jargmiselt.

a) Loiked 1ja 2 asendatakse jargmisega:

,1.  Ilma et see piiraks artikli 30 kohaldamist,
médravad liikmesriigid kdesoleva artikli kohaselt enam-
pakkumisplatvormi saastekvootide miiiimiseks enam-
pakkumisel vastavalt artiklile 27 seejdrel, kui komisjon
ja ithismeetmes osalevad liikmesriigid on ldbi viinud
ithise hankemenetluse.

2. Ilma et see piiraks artikli 30 kohaldamist,
maédravad liikmesriigid kdesoleva artikli kohaselt enam-
pakkumisplatvormi saastekvootide miiiimiseks enam-
pakkumisel vastavalt artiklile 28 seejdrel, kui komisjon
ja tthismeetmes osalevad liikkmesriigid on ldbi viinud
ithise hankemenetluse.

Kiesoleva 1oike esimese 16igu kohaselt maaratud enam-
pakkumisplatvorm miiiib kooskdlas artikliga 28 saastek-
voote enampakkumisel seni, kuni algavad 15ike 1 koha-
selt madratud enampakkumisplatvormi enampakku-
mised.”

b) Ldige 6 asendatakse jargmisega:

,0. Liikmesriik, kes tthineb 1digetes 1ja 2 osutatud
ithismeetmetega parast konealuses meetmes osalevate
litkmesriikide ja komisjoni vahel sdlmitud tihise hanke-
lepingu  joustumist, ndustub tingimustega, milles
komisjon ja iihismeetmes osalevad lifkmesriigid on
kokku leppinud enne konealuse lepingu jdustumist,
ning samuti koikide konealuse lepingu alusel juba
vastu voetud otsustega.

Liikmesriigile, kes otsustab artikli 30 15ike 4 kohaselt
1digetes 1ja 2 osutatud dhismeetmes mitte osaleda,
vaid mddrab oma enampakkumisplatvormi, voidakse
anda vaatleja staatus vastavalt komisjoni ja ldigetega
1ja 2 ette ndhtud ithismeetmes osalevate litkmesriikide
poolt iihises hankelepingus kokku lepitud tingimustele
ning arvesse vottes kohaldatavaid riigihanke eeskirju.”
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19) Artikli 27 16iget 1 muudetakse jargmiselt.

a)

b)

Punktist e jdetakse vilja sonad ,voi alltoovotu kaudu”.

Punktis g asendatakse sona ,jirelevalvet” sdnaga ,kont-
rolli” ning viide artiklile 44 asendatakse viitega
artiklile 54.

20) Artiklit 28 muudetakse jargmiselt.

a)

Punkti e esimeses 10igus asendatakse viide ,kusjuures
artiklit 40 kohaldatakse igal juhul” sdnadega ,ilma et
see piiraks artikleid 44-50.”

Loige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Ilma et see piiraks 1digete 4 ja 5 kohaldamist, ei
kohaldata artikli 16 16ikeid 2 ja 3, artikleid 17, 19-21,
artikleid 36-43, artikleid 54-56, artikli 60 Idiget 3,
artikli 63 1oiget 4 ja artiklit 64 enampakkumiste suhtes,
mida viib ldbi artikli 26 16ike 2 voi artikli 30 loike 2
kohaselt madratud enampakkumisplatvorm.

4. Loikes 3 sitestatu ei takista artikli 36 ldike 1
kohaldamist artikli 26 16ikega 2 voi artikli 30 1dikega
2 mdédratud enampakkumisplatvormil labiviidavate
enampakkumiste suhtes, kus miitiakse saastekvoote
kahepdevaste hetkelepingute voi viiepdevaste futuurle-
pingute kaudu, mis on direktiivi 2003/6/EU artikli 1
1dikes 3 loetletud finantsinstrument, kui enampakkumis-
platvormi asukoha litkmesriik on rakendanud kiesoleva
mairuse artikli 36 16iget 1 vdi kui konealune rakenda-
mine ei ole kiesoleva maaruse artikli 36 16ike 1 kohal-
damiseks vajalik.

5. Loikes 3 sitestatu ei takista artikli 36 loike 2 ja
artiklite 37-43 kohaldamist artikli 26 ldikega 2 vdi
artikli 30 loikega 2 mdiratud enampakkumisplatvormil
labiviidavate enampakkumiste suhtes, kus miiiiakse saas-
tekvoote kahepievaste hetkelepingute voi viiepdevaste
futuurlepingute kaudu, mis ei ole direktiivi 2003/6/EU
artikli 1 1dikes 3 loetletud finantsinstrument, kui enam-
pakkumisplatvormi asukoha liikkmesriik on rakendanud
kdesoleva médruse artiklit 43 voi kui kdnealune raken-
damine ei ole kdesoleva mairuse artikli 43 kohaldami-
seks vajalik.”

21) Artikli 29 punkt e jdetakse vilja.

22) Artiklit 30 muudetakse jargmiselt.

a)

Loiked 1-5 asendatakse jargmistega:

,1.  Liikmesriigid, kes ei osale artikli 26 15igetes 1 ja 2
osutatud ithismeetmes, vdivad méddrata oma enampak-
kumisplatvormi, et miiila enampakkumisel oma osa
direktiivi 2003/87/EU 1I ja IIl peatiiki saastekvootide
mahust, mida tuleb miia enampakkumisel vastavalt
kdesoleva midruse artikli 31 loikele 1.

2. Liikmesriigid, kes ei osale artikli 26 1digetes 1 ja 2
osutatud ithismeetmes, vdivad méddrata oma enampak-
kumisplatvormi, et miiiia enampakkumisel oma osa
direktiivi 2003/87/EU 1I ja IIl peatiiki saastekvootide
mahust, mida tuleb miiia enampakkumisel vastavalt
kidesoleva mairuse artikli 31 16ikele 2.

3. Liikmesriigid, kes ei osale artikli 26 1digetes 1 ja 2
osutatud {thismeetmes, vdivad mairata sama enampak-
kumisplatvormi voi eraldi enampakkumisplatvormid, et
miiiia saastekvoote enampakkumisel vastavalt artikli 31
loikele 1 voi 2.

4. Liikmesriigid, kes ei osale artikli 26 13igetes 1 ja 2
osutatud ithismeetmes, teatavad komisjonile oma otsu-
sest artikli 26 Idigetes 1ja 2 osutatud ithismeetmes
mitte osaleda, vaid médirata oma enampakkumisplat-
vorm vastavalt kdesoleva artikli Idigetele 1ja 2 kolme
kuu jooksul pirast kdesoleva médruse joustumist.

5. Liikmesriik, kes ei osale artikli 26 loigetes 1 ja 2
osutatud ithismeetmes, valib oma enampakkumisplat-
vormi riigihankeid kasitlevate liidu voi siseriiklike digus-
aktide kohase valikumenetluse kaudu, kui riigihange on
liidu voi siseriiklike Oigusaktidega ette nihtud, ning
médrab selle kdesoleva artikli 1digete 1ja 2 kohaselt.
Valikumenetluse suhtes kohaldatakse koiki liidu ja sise-
riiklike Gigusaktide alusel kohaldatavaid parandusmeet-
meid ja tditemenetlusi.

Loigetes 1lja 2 osutatud enampakkumisplatvormid
mdédratakse alati kuni kolmeks aastaks ning seda ajava-
hemikku voib pikendada ainult kuni kahe aasta vorra.
Loikes 2 osutatud enampakkumisplatvormi tegevusaeg
16ppeb kolme kuu jooksul parast 1dikes 1 osutatud
enampakkumisplatvormi  loetellu  lisamist vastavalt
ldikele 7, nelja kuu jooksul pérast loetellu lisamisest
keeldumist voi kuue kuu moddumisel enampakkumiste
algusest artikli 26 1dikega 1 médratud enampakkumis-
platvormil juhul, kui liikkmesriik ei ole vastavalt artikli
30 ldikele 6 teatanud artikli 30 likes 1 osutatud enam-
pakkumisplatvormist kuupdevaks, mil algavad enampak-
kumised artikli 26 l6ikega 1 mairatud enampakkumis-
platvormil, sdltuvalt sellest, kumb on varasem.
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Loigetes 1ja 2 osutatud enampakkumisplatvormid ¢) Loike 7 teine 16ik asendatakse jargmisega:
mdédratakse tingimusel, et asjaomane enampakkumisplat-
vorm on loetletud III lisas vastavalt 1dikele 7. Seda ei
rakendata enne, kui on joustunud asjaomase enampak-
kumiiplatvormi ldike 7 kohane lisamine III lisa loete- JLiikmesriigid, kes ei osale artikli 26 Idigetes 1ja 2
lusse. osutatud ithismeetmes ja soovivad kiesoleva artikli
1digete 1 ja 2 kohaselt médrata oma enampakkumisplat-
vormi, kasutavad esimeses 1digus osutatud loetelu
.. . .. I uudumisel artikli 26 16igetega 1 voi 2 méddratud enam-
b) Loike 6 esimene 1otk asendatakse jargmisega: gakkumisplatvormi, et n;giiiiagenampakkumisel oma osa
saastekvootidest, mis oleks muidu miiidud kiesoleva
artikli 16ike 1 vdi 2 kohaselt madratud enampakkumis-
,6.  Liikmesriigid, kes ei osale artikli 26 15igetes 1 ja 2 platYormll, kur.1.1“631meses ligus osutatud loetelu jous-
L1 ) I tumisest on mo6dunud kolm kuud.
osutatud tthismeetmes ning on avaldanud soovi maarata
oma enampakkumisplatvorm vastavalt kdesoleva artikli
ldigetele 1ja 2, saadavad komisjonile nduetekohase
teate, mis sisaldab koiki jirgmisi elemente:
IIma et see piiraks 16ike 8 kohaldamist, vdib liikmesriik,
kes ei osale artikli 26 1digetes 1ja 2 osutatud iihis-
meetmes ja soovib kiesoleva artikli 1digete 1 ja 2 koha-
a) mdadrata kavatsetud enampakkumisplatvormi isiku- selt méddrata oma enampakkumisplatvormi, siiski osaleda
andmed; thismeetmes iiksnes selleks, et kasutada artikli 26 15ige-
tega 1ja 2 madratud enampakkumisplatvorme teises
16igus ettendhtud viisil. Selline osalemine on kooskélas
artikli 26 1dike 6 teises ligus sitestatuga ning selle
b) mddrata kavatsetud enampakkumisplatvormi poolt suhtes kohaldatakse iihise hankelepingu tingimusi.”
labiviidava enampakkumisprotsessi  iiksikasjalikud
tooeeskirjad, sealhulgas asjaomase enampakkumis-
platvormi méddramisleping, mis hdlmab ka arvestus-
siisteemi vOi tditmis- ja tasaarvestussiisteemi ning d) Loike 8 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

milles on maéidratud kindlaks tasude struktuuri ja
taset, tagatise haldamist, makseid ja tileandmist kasit-
levad tingimused;

¢) kavandatavad pakkumisajad, konkreetsed mahud,
enampakkumiste kuupdevad koos arvesse vdetavate
riigipithade dramérkimisega, samuti kdnealusel aastal
itksikutel enampakkumistel miiidavad enampakku-
mistooted ning maksmise ja tileandmise kuupdevad
ning igasugune muu teave, mida komisjon vajab
hinnangu andmiseks sellele, kas kavandatav enam-
pakkumiskalender on kooskdlas artikli 26 1digetega
1 v&i 2 méddratud enampakkumisplatvormide enam-
pakkumiste kalendritega ning teiste enampakkumis-
kalendritega, mida kavandavad muud liikmesriigid,
kes ei osale artikli 26 iihismeetmes ja soovivad
médrata oma enampakkumisplatvormi;

d) enampakkumiste ile teostatava kontrolli ja jarele-
valve iiksikasjalikud eeskirjad ja tingimused, mida
kohaldatakse madrata kavatsetud enampakkumisplat-
vormi suhtes vastavalt artikli 35 1digetele 4, 5ja 6,
ning iiksikasjalikud eeskirjad kaitseks rahapesu, terro-
rismi rahastamise, kuritegude toimepanemise vdi
turu kuritarvitamise vastu, sealhulgas kéik parandus-
meetmed vdi sanktsioonid;

e) iksikasjalikud meetmed, mis on kehtestatud artikli
22 loike 4ja artikli 34 nduete jdrgimiseks seoses
enampakkumise korraldaja mairamisega.”

a)

,8.  Liikmesriigid, kes ei osale artikli 26 13igetes 1 ja 2
osutatud tihismeetmes ning on avaldanud soovi mairata
oma enampakkumisplatvorm vastavalt kiesoleva artikli
1oigetele 1ja 2, voivad artikli 26 iihismeetmega liituda
igal ajal artikli 26 16ike 6 kohaselt.”

23) Artiklit 32 muudetakse jargmiselt.

Loige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Kdesoleva mdiruse artikli 30 loikega 1 voi 2
miiratud enampakkumisplatvormi poolt korraldatavatel
iksikutel ~ enampakkumistel = miiiidavate  direktiivi
2003/87/EU Il peatitki saastekvootide maht ei ole
suurem kui 20 miljonit saastekvooti ega viiksem kui
3,5 miljonit saastekvooti; kui enampakkumisplatvormi
midranud litkmesriigile kuuluv enampakkumisel miiiida-
vate direktiivi 2003/87/EU 1II peatiiki saastekvootide
kogumaht on konealusel kalendriaastal viiksem kui
3,5 miljonit, miitiakse saastekvoodid igal kalendriaastal
ithel enampakkumisel. Siiski ei ole konealuste enampak-
kumisplatvormide korraldatavatel iiksikutel enampakku-
mistel 2012. aastal miiiidavate direktiivi 2003/87/EU III
peatiiki saastekvootide maht suurem kui 6,5 miljonit
saastekvooti ega viiksem kui 1 miljon saastekvooti.”
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b) Loike 3 1oppu lisatakse jirgmised laused:

,Konealused nduded loetakse tdidetuks, kui iga artikli 30
loikega 1 voi 2 mddratud enampakkumisplatvorm
vastab konealustele nouetele. 2012. kalendriaasta
puhul kohaldatakse eespool nimetatud sitet alates iihe
kuu moodumisest enampakkumiste algusest, mida viib
labi iikskoik milline neist enampakkumisplatvormidest.”

) Loike 4 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

.4, Kaesoleva mairuse artikli 30 loikega 1 voi 2
médratud enampakkumisplatvormid méaravad kindlaks
ja avaldavad igal aastal iksikutel enampakkumistel
miiiidavate direktiivi 2003/87/EU 1I ja Il peatiiki saas-
tekvootide pakkumisajad, konkreetsed mahud, enampak-
kumiste kuupdevad ja enampakkumistooted ning maks-
mise ja tileandmise kuupdevad eelneva aasta 31. mart-
siks vdi niipea kui voimalik selle jirel. Asjaomased
enampakkumisplatvormid mdaravad kindlaks ja aval-
davad oma pakkumised alles pdrast seda, kui kiesoleva
maédruse artikli 26 16ikega 1 vOi 2 mdiratud enampak-
kumisplatvorm on teinud kiesoleva madruse artikli 11
16ike 1 ja artikli 13 15ike 1 kohase kindlaksmaadramise ja
avaldamise, vilja arvatud juhul, kui sellist enampakku-
misplatvormi ei ole veel méiratud. Asjaomased enam-
pakkumisplatvormid mdairavad kindlaks ja avaldavad
oma pakkumised alles pérast seda, kui nad on komis-
joniga konsulteerinud ja temalt selle kohta arvamuse
saanud. Asjaomased enampakkumisplatvormid votavad
komisjoni arvamust tdielikult arvesse.”

&

Loikele 4 lisatakse jargmine kolmas 16ik:

,Kiesoleva madruse artikli 30 16ikega 1 v6i 2 madratud
enampakkumisplatvorm teeb kidesoleva 1dike esimeses
16igus osutatud kindlaksmaidramise ja avaldamise vasta-
valt kdesoleva médruse I lisas sitestatud kogustele, mis
on eraldatud asjaomase enampakkumisplatvormi
médranud litkmesriigile, ning enampakkumisel miiiida-
vate saastekvootide hinnangulisele kogusele, mille
komisjon on direktiivi 2003/87/EU artikli 10 ldike 1
kohaselt viimasena kindlaks mdaidranud ja avaldanud,
vottes nii palju kui voimalik arvesse koiki selliseid ajuti-
selt tasuta eraldatud saastekvoote, mis on direktiivi
2003/87/EU artikli 10 Idike 2 kohaselt maha arvatud
vOi arvatakse maha saastekvootide hulgast, mida asja-
omane liikmesritk miiitks muidu vastavalt konealuse
direktiivi artikli 10c 1ikele 2 enampakkumisel.”

24) Artiklit 35 muudetakse jargmiselt.

a) Loige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Enampakkumisi viiakse labi tiksnes sellisel enam-
pakkumisplatvormil, kellele on antud reguleeritud turu
tegevusluba.”

b) Loike 4 esimene ja teine 16ik asendatakse jargmisega:

,4.  Artikli 26 15ike 1 voi artikli 30 16ike 1 kohaselt
voib enampakkumisplatvormi mdéirata alles pérast seda,
kui kandidaadist reguleeritud turu ja selle turu korraldaja
asukohalitkmesriik on taganud, et direktiivi 2004/39/EU
III jaotise rakendamise siseriiklikke meetmeid kohalda-
takse vajalikul madral kahepdevaste hetkelepingute voi
viiepdevaste futuurlepingute miiimise suhtes enampak-
kumisel.

Artikli 26 1oike 1 voi artikli 30 1oike 1 kohaselt maara-
takse enampakkumisplatvorm alles parast seda, kui
kandidaadist reguleeritud turu ja selle turu korraldaja
asukohalitkmesriik on taganud, et liikkmesriigi padevatel
asutustel on vajalikul maaral volitusi anda enampakku-
misplatvormile tegevusluba ja teostada tema iile jarele-
valvet kooskdlas direktiivi 2004/39/EU 1V jaotise iilevdt-
mise siseriiklike meetmetega.”

¢) Ldige 5 asendatakse jirgmisega:

,5.  Kiesoleva artikli 16ike 4 teises 1digus osutatud
litkmesriigi padevad asutused, mis on maaratud direktiivi
2004/39/EU artikli 48 dikega 1, vdtavad vastu otsuse
reguleeritud turule kdesoleva méiruse artikli 26 15ikega
1 voi artikli 30 1dikega 1 mdairatud voi médratava loa
andmise kohta, tingimusel et reguleeritud turg ja selle
turu korraldaja vastavad direktiivi 2004/39/EU 11l jaotise
sitetele, nagu need on vastavalt kdesoleva artikli 1ikele
4 ile voetud asukohaliikmesriigi digusesse. Loa andmise
otsus vdetakse kooskélas direktiivi 2004/39/EU 1V jaoti-
sega, nagu see on vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 4 iile
voetud asukohaliikmesriigi igusesse.”

25) Artikli 36 1dikele 1 lisatakse jargmine lause:

26

~

,Eeloeldu ei piira kdesoleva middruse artiklite 38—40 kohal-
damist siseteabe kasutamise suhtes pakkumise tagasivot-
misel.”

Artikli 46 16iked 1ja 2 asendatakse jargmisega:

,Enampakkumisplatvormi poolt enampakkumisel
miiidavad saastekvoodid kannab iile liidu register enne
pakkumisaja algamist ja mdadratud arvelduskontole, kus
kontohaldurina tegutsev arvestussiisteem voi tditmis- ja
tasaarvestussiisteem hoiab saastekvoote tinghoiusena, kuni
need vastavalt enampakkumise tulemustele edukatele
pakkujatele vdi nende oigusjirglastele iile antakse, nagu
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on ette ndhtud kohaldatava komisjoni méarusega, mis on
vastu voetud direktiivi 2003/87EU artikli 19 16ike 3 koha-
selt.”

27) Artikli 50 1dige 2 jdetakse vilja ning likes 3 asendatakse

viide ,1digete 1 voi 2” viitega ,l6ike 1”.

28) Artiklit 52 muudetakse jargmiselt.

a) Loige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Ilma et see piiraks 1dikes 2 sdtestatut, kantakse
artikli 27 I6ikega 1, artikli 28 loikega 1 ja artikliga 31
ette nihtud teenustega seotud kulud pakkujate makstud
tasudest, vélja arvatud juhul, kui kulud, mis on seotud
enampakkumise korraldaja ja enampakkumisplatvormi
vahel kokku lepitud korraldustega, nagu on osutatud
artikli 22 1digetes 2 ja 3, ning millega lubatakse enam-
pakkumise korraldajal miiia enampakkumisel saastek-
voote teda madranud litkmesriigi nimel, kannab saastek-
voote enampakkumisel miiiv litkmesriik, vilja arvatud
kulud, mis on seotud asjaomase enampakkumisplatvor-
miga iihendatud arvestussiisteemi vdi tditmis- ja tasaar-
vestussiisteemiga.

Esimese 16igus osutatud kulud arvatakse maha enam-
pakkumise tuludest, mis makstakse enampakkumise
korraldajale vilja vastavalt artikli 44 1digetele 2 ja 3.

b) Loike 2 esimene, teine ja kolmas 16ik asendatakse jarg-
misega:

,2.  Ilma et see piiraks kolmanda 16igu kohaldamist,
voib artikli 26 1dike 6 esimeses 16igus osutatud ihise
hankelepingu tingimuste voi artikli 26 16ikega 1 voi 2
médratud  enampakkumisplatvormi  médramislepingu
suhtes teha erandi kiesoleva artikli I6ikest 1, noudes,
et lilkmesriigid, kes on teatanud komisjonile artikli 30
16ike 4 kohaselt oma kavatsusest mitte osaleda artikli 26
1digetes 1ja 2 osutatud tthismeetmes, kuid kes hiljem
kasutavad artikli 26 16ikega 1 v&i 2 médratud enampak-
kumisplatvormi, tasuvad asjaomasele enampakkumis-
platvormile ja sellega tithendatud arvestussiisteemi(de)le
vOi tditmis- ja tasaarvestussiisteemi(de)le selliste artikli
27 loikega 1 ja artikli 28 ldikega 1 ette ndhtud teenus-
tega kaasnevad kulud, mis on seotud selle osaga saas-
tekvootidest, mida koénealune liikmesritk miib enam-
pakkumisel alates kuupédevast, kui liikmesriik hakkab
miiima saastekvoote artikli 26 16ike 1 voi 2 kohaselt
maédratud enampakkumisplatvormil ning hiljemalt kuni
konealuse enampakkumisplatvormi tegevusaja lopetami-
seni vOi 1dppemiseni.

Eel6eldut kohaldatakse ka litkmesriikide suhtes, kes ei
ole artikli 26 ldigetes 1ja 2 osutatud tthismeetmega
thinenud kuue kuu jooksul alates artikli 26 ldike 6
esimeses 10igus osutatud ithise hankelepingu joustumi-
sest.

Esimest 16iku ei kohaldata, kui liikmesriik tihineb artikli
26 loikes 1 vdi 2 osutatud ithismeetmega parast artikli
30 loike 5 teises 10igus osutatud médramise ajavahe-
miku 16ppemist vdi kui ta kasutab artikli 26 16ikega 1
vdl 2 miéidratud enampakkumisplatvormi, et miiiia
enampakkumisel oma osa saastekvootidest, juhul kui
vastavalt artikli 30 Idikele 6 teatatud enampakkumis-
platvorm puudub loetelust vastavalt artikli 30 loikele 7.”

¢) Loike 3 esimene 15ik asendatakse jargmisega:

,3.  Enampakkumise seire teostaja kuludest see osa,
mis muutub sdltuvalt enampakkumiste arvust, nagu on
tapsustatud enampakkumise seire teostaja madramis-
lepingus, jaotatakse vOrdselt enampakkumiste arvuga.
Koik muud enampakkumise seire teostaja kulud, nagu
on tdpsustatud enampakkumise seire teostaja madramis-
lepingus, vilja arvatud kulud, mis on seotud teenustega,
mille hankeid korraldab komisjon, ning kulud, mis on
seotud artikli 25 16ike 4 kohaselt esitatavate aruanne-
tega, jaotatakse vordselt enampakkumisplatvormide
vahel, kui enampakkumise seire teostaja méddramis-
lepingus ei ole sitestatud teisiti.”

29) Artikkel 54 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 54

Enampakkumisplatvormi  ja  pakkujate  vaheliste
suheteseire

1. Artikli 26 1dikega 1 voi artikli 30 15ikega 1 méédratud
enampakkumisplatvorm teostab oma tegevusaja viltel seiret
enda ja pakkumispiddsuga pakkujate vaheliste suhete iile
ning teeb selleks jargmist:

a) kontrollib kogu kdnealuse suhte viltel esitatud pakku-
misi tagamaks, et pakkujate pakkumiskaitumine vastab
enampakkumisplatvormi teadmistele kliendi, tema arite-
gevuse ja riskiprofiili ning vajaduse korral ka rahaliste
vahendite piritolu kohta;

b) omab tShusaid korraldusi ja menetlusi, mille abil saaks
teostada regulaarset seiret selle iile, kas isikud, kes vasta-
valt artikli 19 16igetele 1, 2ja 3 on saanud pakkumis-
pdadsu, jdrgivad enampakkumisplatvormi kehtestatud
turukditumiseeskirju;
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¢) teostab oma siisteeme kasutades selliste tehingute seiret,
mida on sooritanud isikud, kellel on artikli 19 15igete 1,
2ja 3 ja artikli 20 16ike 6 kohane pakkumispiis, et teha
kindlaks kidesoleva 16igu punktis b osutatud eeskirjade
rikkumisi, ebadiglasi voi ebakorrektseid enampakkumis-
tingimusi voi kditumist, mis voib pdhjustada turu kuri-
tarvitamist.

Kui enampakkumisplatvorm kontrollib pakkumisi koos-
kolas esimese 16igu punktiga a, poorab ta eelkdige tahele-
panu sellistele tegevustele, mille puhul ta peab eriti tdenio-
liseks seotust rahapesu, terrorismi rahastamise voi kuritege-
vusega.

2. Artikli 26 16ikega 1 voi artikli 30 16ikega 1 madratud
enampakkumisplatvorm tagab, et tema kdsutuses olevaid
dokumente, andmeid ja teavet pakkuja kohta ajakohas-
tatakse pidevalt. Selleks voib enampakkumisplatvorm teha
jargmist:

a) noduda mis tahes teavet artikli 19 1oigetes 2 ja 3 ja artikli
20 ldigetes 5, 6ja 7 sdtestatud pakkuja kohta, et teos-
tada seiret enda ja konealuse pakkuja vahelise suhte iile
kogu selle suhte viltel alates pakkumispddsu saamisest
ning viie aasta jooksul parast selle suhte 16ppemist;

b) nduda igalt pakkumispaddsuga isikult pakkumispadsu
taotluse uuesti esitamist korrapdraste ajavahemike jarel;

¢) nduda igalt pakkumispddsuga isikult asjaomase enam-
pakkumisplatvormi viivitamata teavitamist koikidest
talle artikli 19 ldigete 2ja 3ja artikli 20 ldigete 5,
6 ja 7 kohaselt esitatud teabe muudatustest.

3. Artikli 26 1dikega 1 voi artikli 30 15ikega 1 médratud
enampakkumisplatvorm siilitab jargmised andmed:

a) taotleja poolt vastavalt artikli 19 1digetele 2 ja 3 esitatud
pakkumispddsu taotlused ning kdik nende muudatused;

b) kontrollid, mis on ldbi viidud jargmiste toimingute
kaigus:

i) pakkumispéisu taotluse labivaatamine vastavalt artik-
litele 19, 20ja 21;

ii) suhte seire teostamine vastavalt 16ike 1 punktidele a
ja ¢ pdrast taotlejale pakkumispaddsu andmist;

¢) kogu teave, mis on seotud teatava pakkuja esitatud
pakkumisega enampakkumisel, sealhulgas kdnealuste
pakkumiste tagasivotmine ja muutmine vastavalt artikli
6 1oigetele 3 ja 4;

30)

d) kogu teave, mis on seotud iga sellise enampakkumise
labiviimisega, millel pakkuja on esitanud pakkumise.

4. Artikli 26 16ikega 1 voi artikli 30 16ikega 1 médratud
enampakkumisplatvorm siilitab 16ikes 3 osutatud andmed
seni, kuni pakkujal on pakkumispdds pakkumiste esitami-
seks konealuse enampakkumisplatvormi enampakkumistel,
ning vihemalt viis aastat pdrast suhte 10ppemist konealuse
pakkujaga.”

Artikli 55 Idiked 1, 2 ja 4 asendatakse jargmistega:

,1.  Direktiivi 2005/60/EU artikli 37 1dikes 1 osutatud
riiklikud padevad asutused teostavad seiret ja vdtavad vaja-
likud meetmed tagamaks, et artikli 26 ldikega 1 voi artikli
30 Ioikega 1 mddratud enampakkumisplatvorm jirgib
kliendi suhtes kohaldatava néuetekohase hoolsuse néudeid,
mis on sitestatud kdesoleva médruse artiklis 19 ja artikli 20
1dikes 6, seire ja andmete siilitamise ndudeid, mis on sites-
tatud kdesoleva mddruse artiklis 54, ning teatamist kasitle-
vaid ndudeid, mis on sitestatud kiesoleva artikli 15igetes
2ja 3.

Esimeses 16igus osutatud riiklikel padevatel asutustel on
volitused, mis on ette ndhtud direktiivi 2005/60/EU artikli
37 loigete 2 ja 3 rakendamise siseriiklike meetmetega.

Artikli 26 1dikega 1 voi artikli 30 1dikega 1 mddratud
enampakkumisplatvormi voib votta vastutusele kiesoleva
madruse artikli 19, artikli 20 Idigete 6ja 7, artikli 21
Idigete 1ja 2, artikli 54 ning kdesoleva artikli 1digete 2 ja
3 rikkumise eest. Sellega seoses kohaldatakse direktiivi
2005/60/EU artikli 39 rakendamise siseriiklikke meetmeid.

2. Artikli 26 1dikega 1 voi artikli 30 16ikega 1 mairatud
enampakkumisplatvorm ning selle juhid ja tootajad teevad
taielikku koostodd direktiivi 2005/60/EU  artiklis 21
osutatud rahapesu andmebiirooga, tehes selleks jargmist:

a) teavitades omal algatusel viivitamata rahapesu andmebii-
rood juhtumitest, mille puhul nad teavad, kahtlustavad
voi mille puhul neil on pdhjust kahtlustada, et enam-
pakkumistel pannakse toime vdi on toime pandud voi
on iritatud toime panna rahapesu, terrorismi rahas-
tamist vOi kuritegu;

b) esitades rahapesu andmebiiroole vastava taotluse korral
viivitamata vajaliku teabe kohaldatavates oigusaktides
sdtestatud korras.”
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W4 Liikmesriik, kelle territooriumil asub artikli 26 esitada pakkumisi teiste nimel artikli 26 ldikega 1 vdi

31

—

32)

33)

16ikega 1 voi artikli 30 1dikega 1 méddratud enampakkumis-
platvorm, tagab, et asjaomase enampakkumisplatvormi
suhtes kohaldatakse direktiivi 2005/60/EU artiklite 26-29,
artikli 32, artikli 34 1dike 1 ja artikli 35 tlevdtmise sise-
riiklike meetmeid.”

Artikli 56 Idige 1 asendatakse jargmisega:

.1 Artikli 26 Idikega 1 voi artikli 30 loikega 1
médratud  enampakkumisplatvorm  teatab  direktiivi
2004/39/EU artikli 43 15ike 2 alusel midratud riiklikele
padevatele asutustele, kes vastutavad asjaomase enampak-
kumisplatvormi jarelevalve voi turu kuritarvitamisega
seotud juhtumite uurimise ning siitidlaste vastutuselevot-
mise eest, turu kuritarvitamise kahtlusest, mis on ilmnenud
asjaomasel enampakkumisplatvormil voi selle siisteemides
ning mille on toime pannud pakkumispddsuga isik voi
isik, kelle nimel pakkumispddsuga isik tegutseb.

Kohaldatakse direktiivi 2005/60/EU artikli 25 1dike 2
iilevotmise siseriiklikke meetmeid.”

Artikkel 58 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 58

Turukiitumiseeskirjad ~ ja  muud

kokkulepped

Artiklite 53—57 kohaldamine ei piira muid meetmeid, mida
artikli 26 1dikega 1 voi artikli 30 16ikega 1 madratud enam-
pakkumisplatvormil on digus votta kehtivate turukditumi-
seeskirjade vdi muude lepinguliste kokkulepete alusel, mida
ta on solminud otseselt voi kaudselt pakkumispiddsuga
pakkujatega, eeldusel et sellised meetmed ei ole vastuolus
artikli 53-57 sitetega ega kahjusta neid.”

lepingulised

Artikli 60 Idige 3 asendatakse jirgmisega:

,3.  Koikide selliste isikute nimed, aadressid, telefoni- ja
faksinumbrid, e-posti aadressid ja veebisaidid, kellel on luba

34)

35)

36)

artikli 30 16ikega 1 mddratud enampakkumisplatvormi
enampakkumistel, avaldatakse asjaomase enampakkumis-
platvormi hallataval veebisaidil.”

Artikli 62 1dike 3 punktis e asendatakse sona ,avalikus-
tatakse” sdnadega ,tehakse avalikuks voi avalikustatakse”.

Artikkel 64 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 64
Kaebuse esitamise digus

1. Artikli 26 1dikega 1 voi artikli 30 15ikega 1 méédratud
enampakkumisplatvorm tagab kohtuvilise vaidluste lahen-
damise mehhanismi pakkumispddsu taotlejate, pakkumis-
padsuga isikute voi selliste isikute poolt esitatud kaebuste
kasitlemiseks, kelle puhul on pakkumispddsu andmisest
keeldutud, see pdis on tithistatud voi peatatud.

2. Liikmesriigid, kus teostatakse jarelevalvet artikli 26
ldikega 1 voi artikli 30 Idikega 1 enampakkumisplatvor-
miks mdaratud reguleeritud turu voi selle turu korraldaja
iile, tagavad, et kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud kaebuste
kasitlemiseks loodud kohtuvilise vaidluste lahendamise
mehhanismi kaudu vastu voetud otsused on nduetekohaselt
pohjendatud ning neid on digus edasi kaevata direktiivi
2004/39/EU artikli 52 1dikes 1 osutatud kohtutesse. Nime-
tatud digus ei piira otse kohtute vdi padevate haldusasu-
tuste poole poordumise digusi, mis on ette nidhtud direk-
tiivi 2004/39/EU artikli 52 Idike 2 rakendamise siseriiklike
meetmetega.”

Miiruse (EU) nr 1031/20101 lisa asendatakse kiesoleva
méiruse lisaga.

Artikkel 2

Joustumine

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liikmesriikides.

Briissel, 23. november 2011

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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LISA

Méiruse (EU) nr 1031/2010 I lisa asendatakse jirgmisega:

oI LISA

Artikli 10 18ike 1 kohaselt 2012. aastal enampakkumistel miiiidavad saastekvoodid

Litkmesriik

Maht
Belgia 2979000
Bulgaaria 3277 000
Tsehhi Vabariik 5503 000
Taani 1472000
Saksamaa 23531 000
Eesti 1068 000
lirimaa 1100 000
Kreeka 4077 000
Hispaania 10 145 000
Prantsusmaa 6 434 000
[taalia 11 324 000
Kiipros 307 000
Lati 315000
Leedu 637 000
Luksemburg 141 000
Ungari 1761000
Malta 120 000
Madalmaad 3938 000
Austria 1636 000
Poola 14 698 000
Portugal 2065 000
Rumeenia 5878 000
Sloveenia 520 000
Slovakkia 1 805 000
Soome 1965000
Rootsi 1 046 000
Uhendkuningriik 12 258 000

Kokku

120 000 000”




